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Herramientas y gestion economica del proyecto

1. Plataforma de Apoyo Erasmus+ ULISES

1. Cambios en mi proyecto
2. Portal Erasmus+ y Cuerpo Europeo de Solidaridad
3. Moaddulo del beneficiario BM

1. Gestion econOmica
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

Erasmus+ 2021-2027:
nuevo programa, nuevas herramientas

Plataforma de
Resultados
Erasmus+

Portal Erasmus+
y Cuerpo Europeo
de Solidaridad

~ulises

K\LJ\T.MDRMA DE APOYO DE ERASMUS+

B

* X %

Erasmus+y po

Plataforma
de Resultados

Europeo de Solidaridad
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Erasmus+

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

Erasmus+ 2021-2027:
nuevo programa, nuevas herramientas

Erasmus+ 2014-2020 Erasmus+ 2021-2027
aulises

Mobility Tool (MT+) Portal Erasmus+ y Cuerpo
Europeo de Solidaridad
Beneficiary Module (BM)

Plataforma de Resultados (E+PRP)
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Erasmus+

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

Acceso a la Plataforma de Apoyo Erasmus+ ULISES

# SedeElectrénica @ -sepie AU|IS€'S —

| sepiees

Eﬂ&m e Self)Ie

https://sepie.erasmusplus.gob.es/ulises/

«ullses
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https://sepie.erasmusplus.gob.es/ulises/
https://sepie.erasmusplus.gob.es/ulises/
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PLATAFORMA DE APOYO DE ERASMUS+
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0 12021-1-E501-KA220-HED-000

=
SOLICITUDES E INFORMES REGISTRO ELECTRONICO AYUDA/PLANTILLAS AVISOS

Proyecto: 2021-1-ES01-KA220-HED-0000

Institucion solicitante B@] Socios/Consorcios Px;owP\ Actividades

Pagos y cobros Calidad Controles

o Comunicaciones

[ Apartados en gris- en construccic’m]

Documentos pendientes de
firma

&

a Documentos

@006
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E smme weme - SEPIE
0 i 20211-ES01-KA220-HED-0000 Calidad

SOLICITUDES E INFORMES

Calidad

2lises

PLATAFORMA DE APOYO DE ERASMUS+

REGISTRO ELECTRONICO AYUDA/PLANTILLAS

Calidad del diseno del proyecto

Calidad de la asociacion y de los
mecanismos de cooperacion

Pertinencia

Impacto

Comentarios para el solicitante

Erasmus+

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

Calidad

- Erasmus+

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

AVISOS
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.
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Documentos 15 Documentos

SOLICITUDES E INFORMES REGISTRO ELECTRONICO AYUDA/PLANTILLAS AVISOS

P> S —

TIPO FECHA DOCUMENTO

U oy

SERVICIO ESPANOL PARA LA

Convenio de Subvencion firmado

Anexo Il
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

GOBIERNO MINISTERIO S e p Ie:
DE ESPANA DE UNIVERSIDADES

Comunicaciones

Comunicaciones

0 / 20211 £501-KA220 HED- Comunicaciones (0 sammisen

SOLICITUDES E INFORMES REGISTRO ELECTRONICO AYUDA/PLANTILLAS AVISOS

() Bl representante legal del proyecto debe comparecer en la sede electrdnica del SEPIE hitps:iisepie.gob.es)

Mostrar  Todos “ Comunicaciones

ORIGEN PO AMBITO COMUNICACION FECHA ANEXO REFERENCIA

Solicitudes de
subvencién/screditacidn

senercaRD | Au S Comunicaciones SEPIE - BENEFICIARIO

BENEFICIARIO = Auto 03 Subsanagion de Mandatos,

Solicitudes de

SERVICIO ESPANOL PARA LA

SEPIE Auto . . 01 Pul
B Comunicaciones BENEFICIARIO - SEPIE
Solicitudes de
SENE Manual - bvencién/acreditacién SR
sEFIE Manua | Solicitudes de 05 PuBBESESH B 15 TESHSEA e HEUA 58 SEIat A ARSI TEaErVA] TRENASHANS ¥ R AR e
- - subvencion/zcreditacion excluidas e o
Mostrando 1 a 5 de 5 Comunicaciones -
Anterior Siguiente
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Erasmus+
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

Solicitudes e Informes 1

SOLICITUDES E INFORMES
Solicitudes e informes del proyecto 2021-1-E 501-KA220-HED-

Codigo proyecto 2021-1-E501-KAZ20-HED-0000 '

¢

Solicitudes e informes Seleccione una opcion

Continuar | | Cancelar

/Desde aqui podemos : \

- descargar solicitudes
- cumplimentar solicitudes

SERVICIO ESPANOL PARA LA

Es necesario indicar:
1. El n2de proyecto
2. Laseleccion del tipo de tramite
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

GOBIERNO MINISTERIO S e p |e:
DE ESPANA DE UNIVERSIDADES

SOLICITUDES DE CAMBIO <

SOLICITUDES E INFORMES

[ o UlIses B oo

PLATAFORMA DE APOYO DE ERASMUS+

Q e Q) seneosnbtrresgoe

(1

SOLICITUDES E INFORMES REGISTRO ELECTRONICO AYUDA/PLANTILLAS AVISOS

Solicitudes e informes del proyecto 2021-1-E501 3
Codigo proyecto 2021-1-£501-KA121 ~
Solicitudes e informes ‘Seleccione una opeion w
Desnarga subsanaoionce mandalos
Q " " . e gsponsable .
Institucién solicitante ' g@ Actividades

Pagos y cobros Controles

o Comunicaciones Documentos pendientes de firma
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- Erasmus+

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

tii PG R SCPIS!

SOLICITUDES DE CAMBIO

SOLICITUDES E INFORMES

Seleccionar tipo de solicitud

CAMEIO DE DURACION ¥/O FECHA DE INICIO DEL PROYECTO

—

Cambio de representante legal yio personas de contacto del proyecto
Cambio de cuenta bancaria

D00

Cambio de direccion postal
Cambio de duracion y/o fecha de inicio del proyecto

AHa/Baja de miembros de consorcio del proyecto
Cambioc de nombre legal de la institucion solitante
Cambio de NIF de la institucion solitante

SERVICIO ESPANOL PARA LA
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Erasmus+

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

SOLICITUDES DE CAMBIO

SOLICITUDES E INFORMES

CAMEIO DE DURACIGN Y/0 FECHA DE INICIO DEL PROYECTO

Fecha de inicio 010972021

Fechafin 301172022

Duracion {en meses)

Nueva fecha de inicio (¥) 01/09/2021

Mueva duracion (en meses) (%)
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

Registro electrdnico

REGISTRO ELECTRONICO

Registro electronico del proyecto 2021-1-ES01-KA131-HED-000002985 >
Cédigo proyecto 2021-1-ES01-KA131-HED-{ PR
Tipo de Tramite Seleccione una opcién v~
Asunto | |
D e et T P By

Documentos a registrar

SERVICIO ESPANOL PARA LA

Todos los documentos que el beneficiario envia al SEPIE se deben remitir
a través del registro electronico del SEPIE firmados electrénicamente

por el representante legal
mediante certificados electronicos de persona juridica como los de entidad sin personalidad juridica,
en los términos previstos en la normativa comunitaria,
conforme alo dispuesto en la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del Procedimiento Administrativo Comuan
\ de las Administraciones Publicas. )
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

De acuerdo a las clausulas establecidas en cada una de las partes del Convenio
de subvencidn, se identifican una serie de modificaciones que, por su
naturaleza y segin Convenio, no necesitan de aprobacion previa del SEPIE, y
otras que requieren una solicitud previa por parte del beneficiario y enviarse a
la otra Parte (SEPIE) para su aprobacion:

Modificaciones qu@
Modificaciones qu requieren

requieren autorizacion y deben
autorizacion previa enviarse al SEPIE antes
por parte del SEPIE de la fecha prevista

para que surta efecto



ﬁi FEE B SCOIS Erasmus+

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

Modificaciones que si requieren autorizacion por parte del SEPIE

¢Qué modificaciones si requieren de una solicitud previa por
escrito del beneficiario y autorizacion por parte del SEPIE?

Solicitud de cambios en el portal ULISES

1. Cambio de datos del representante legal y/o de las personas de contacto del
proyecto.

Cambio de direccidn postal (OID).
Cambio de nombre legal y/o NIF del beneficiario (OID).

Cambio de cuenta bancaria (OID).

SERVICIO ESPANOL PARA LA

Cambio de datos de miembros del proyecto.
Alta/Baja de miembros del proyecto.

Cambio de duracion del proyecto.
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Modificacidon de restricciones en transferencias presupuestarias.




s Erasmus+

Enriquec endo mentes

Modificaciones que no requieren autorizacion por parte del SEPIE

Se permitiran ciertas modificaciones al Convenio sin previa autorizacion.

CLAUSULA 1.17 — DISPOSICIONES
ESPECIALES SOBRE TRANSFERENCIAS
PRESUPUESTARIAS

SERVICIO ESPANOL PARA LA
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

GOBIERNO MINISTERIO Seple;
DE ESPANA DE UNIVERSIDADES >

Modificaciones que si requieren autorizacion por parte del SEPIE

¢, Como solicitar cualquier modificacion por escrito?

Regi electronico k]
Codigo proy ecto 2021-1-E501-KA220- ~
_ [
Tipo de Tramite (Seiecsione una opcién -] %ﬂ | i ‘
'Yy
Asunto | | % .

SOLICITUDES E INFORMES REGISTRO ELECTRONICO

1. Seleccionar en Tipo de tramite Solicitud
de cambio al convenio

2. Indicar en Asunto sobre el cambio
solicitado

Registrar | Ganoelar |
3.  Adjuntar el documento PDF generado
con anterioridad

4. En afadir adjunte ademas la
documentacion especifica

------ 2 \ == | -
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Enriaueciendo vidas. abriendo mentes.

Convenio: manuales
||

AYUDA/PLANTILLAS

=

SOLICITUDES E INFORMES REGIg]  Documentacion Uises Y Las AVISOS

4 | ] Documentacion
. Requisitos aval
d ] Manuzles
- J tramitacion-del-convenio. pdf

- L] Plantilas
Institucion solicitante Actividades

Pagos y cobros Controles

o Comunicaciones @ Documentos pendientes de firma

SERVICIO ESPANOL PARA LA
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

Portal Erasmus+ y Cuerpo Europeo de Solidaridad

Comisién
Europea

SERVICIO ESPANOL PARA LA

Erasmus+ y Cuerpo
Europeo de Solidandad
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M EFrasmus+

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

1. El proyecto y el portal

seguimiento de los
proyectos Erasmus+.
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

Comision
Europea

Erasmus +y el Cuerpo
Europeo de Solidaridad

HOGAR
'ORGANIZACIONES
'OPORTUNIDADES
APLICACIONES

PROYECTOS

INSTRUMENTOS

Comuniguese con la agencia nacional de su pais

iBienvenido a la pagina de Erasmus + y del Cuerpo Europeo de Solidaridad! @

Esta pagina le proporciona una descripcién general de sus actividades en el Programa Erasmus +y el Cuerpo Europeo de Solidaridad: puede consultar los préximos plazos de solicitud, solicitar una subvencién, realizar un seguimiento del estado de su solicitud y encontrar detalles y enlace
sus proyectos.

Los filtros répidos pueden ayudarlo a filtrar datos a un programa especifico, afio de llamada, ronda, accion clave, tipo de accion y campo.

¢Busca ayuda o tiene mas preguntas?

Consulte nuestras guias para solicitantes y beneficiarios[%para obtener instrucciones detalladas paso a paso o péngase en contacto con una agencia nacional de su pais. Por favar, consulte la lista de contactos.[4 en el mend Soporte.

> Resultados de la bisqueda

Filtros activos: " Fero ach inado
Resetear todo

Default ¢ | Personal

https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-esc/home/

Filtro de busqueda

OPORTUNIDADES

Erasmus + Cuerpo Europeo de Solidaridad

Ver oportunidades e iniciar su aplicacion Ver oportunidades e iniciar su aplicacion

Oportunida


https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-esc/home/
https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-esc/home/
https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-esc/home/
https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-esc/home/

GOBIERNO MINISTERIO
DE ESPANA DE UNIVERSIDADES

- Erasmus+
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EESCP- SOPORTE

European | ; EUROPEAN COMMISSION

Erasmus+ & European Solidarity Corps IT Documentation
Erasmus+ and European

SOIIdarlty Corps Erasmus+ & European Panel B &
M Solidarity Corps IT o
Documentation
HOME Welcome
ACCESOS DIRECTOS DE ESPACIO
ORGANISATIONS @ NAconnECt
@ 1MT Help
OPPORTU European Solidarity Corps IT Doc...
GIANES ® B e Welcome to the IT Documentation for Erasmus+ or European Solidarity Corps wiki is a part of
S c The guides provide explanations of how to use the Erasmus+ or European Solidarity Corps platform and T Tools in order to manage accreditation and grants {
APPLICATIONS -
Welcome
PROJECTS Applicant Guides - Submissi h The tabs below describe the various stages of the application lifacycle of the Accreditation, Accredited Grant and Grant Agreement process,
» Applicant Guides - Submission pha

Rollover and click the tabs and text below for more information on each process,

Applicant Guides 2014 to 2020

Note: There are links still in development and these are indicated below with pop-up information text. In the future, the graphic will be fully interactive with links to all areas of the prc
SUPPORT ° popee e v ?

SERVICIO ESPANOL PARA LA

Beneficiary Guides - Project implerr

Beneficiary Guides 2014-2020
Contact information Accreditation  Accredited Grant  Grant Agreement  Erasmus+ Grant Process 2014 - 2020 European Solidarity Corps Gr:

Applicant and beneficiary
guides

EU Login - European Commissian £

The Ac tation Pra

How to use Erasmus+ and Europea
Contact

Expert Assessment
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OEET Expert Guide 2014 to 2020

Welcome - Restricted access

* Project Management View by proce = e =W} Select Application =) Sign Grant Agreement JEH]

» National Anency Lser Guides

RESOURCES

ExceLeNCIA

SoENBNIOHD
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

EESCP- RECURSOS Y HERRAMIENTAS

Hogar » Recursos adicionale
Comisicn|
Europea

eIl Recursos adicionales

Europeo de Solidaridad o
Postularse a Erasmus + y al Cuerpo Europeo de Solidaridad
# HoGAR
INFORMACION
Guia del programa Erasmus + '
'ORGANIZACIONES
Informacion esencial para comprender Erasmus +; Proporciona a las organizaciones e

individuos participantes una lista completa de oportunidades respaldadas por el programa.
'OPORTUNIDADES

APLICACIONES

PROYECTOS REQUERIMIENTOS LEGALES

Formulario de identificacion financiera '
Complete el formulario correspondiente al pais en el que se encuentra el banco, incluso sila
organizacion selicitante estd registrada oficialmente en otro pais

RECURS0S

Recursos adicionales
T0S

INSTRUMENTOS bnjuntos de datos de la DG EAC en el portal de datos abiertos

atos estadisticos gratuitos sobre Erasmus y otros programas de la DG EAC
Configuracion del sistema
de notificacion

FORMACION
Titulares de la Carta Frasmus

INFORMACION

Guia del programa del Cuerpo Europeo de Solidaridad &'

Fuente de informacion para cualquier persona que desee tener un conocimiento profundo de lo
que es el Cuerpo Europeo de Solidaridad (también denominado "Cuerpo™); dirigido a
organizaciones, instituciones, organismos que deseen organizar actividades en el marco del
Cuerpo Europeo de Solidaridad y jovenes que deseen participar en actividades de solidaridad
apoyadas por el Cuerpo

INSTRUMENTOS
Kit de herramientas ECVET

Sistema europeo de créditos para la educacion y formacion profesionales

INSTRUMENTOS

Frasmus sin tahlern de nanel 7

REQUERIMIENTOS LEGALES
Formulario de entidad legal &

el formulario de entidad juridica para personas fisicas,
derecho publico necesarios para la concesion de finan

INSTRUMENTOS
EPALE &

Plataforma elecirénica para el aprendizaje de adultos

INSTRUMENTOS

(Centrn de comnetencia Frasmus sin nanel
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

EESCP- PROYECTOS

% Yeoon ) EN
Commission Beneficiary USERTWO @
Européenne

Projects
asmus+ and Europea

Solidarity Corps My Projects(11)
‘ HOME Project Title Grant Agreement No Project Start Date Project End Date Duration (months) Project Status Actions

T ORGANISATIONS

SERVICIO ESPANOL PARA LA
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KA153 Mobility of youth workers f 2021-1-TRO1-KA153-YOU-000007232  21/03/2021 21/09/2021 & months Follow-up ®
! OPPORTUNITIES
QEESICATRINS Mobility of young people - EAC IT TRAINING 2021-1-RO01-KA152-YOU-000005041  01/06/2021 31/05/2022 12 months Follow-uf ®
& PROJECTS
Follow-up ®
Desde mis proyectos accedemos al médulo del beneficiario BM
@z Project Results
@ Pastprogrammes (2007- KA152-YOU - Mobility of young people EAC IT TRAINING ~ 2021-1-R001-KA152-YOU-000007436  02/08/2021 0110212022 6 months Follow-up ®
2020
© supPoRT
Youth participation activities 02 - EAC IT TRAINING 2021-1-BE04-KA154-YOU-000007176 01/08/2021 31/01/2022 6 months Follow-up ®©
Qy  RESOURCES
&f TooLs
KA131 Project M-2021-DE01-KA131-000001 01/01/2021 16/12/2021 12 months Follow-up ®
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BM- Acceder a la lista de proyectos
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Project Mobility Activities and Budget @:ciones comunes a todos los proyectos
Granted agreement: 2021-1-BE04-KA154-YOU-000007176
P Foiowi ) a. Detalles

Content menu < Filter < Details

Details.
Context Information

Project Information

Si ya hemos abierto un proyecto, se puede volver a la lista de proyectos
desde cualquier lugar dentro de su proyecto con el botdn “Lista de
proyectos”

Informacién basica del proyecto.

b. Organizaciones
Administra las organizaciones participantes.

c) Contactos
Administrar los contactos del proyecto
y sus derechos de acceso

d) Presupuesto:
Descripcion general del presupuesto

declarado/informado y gestion econdmica.

e) Informes:

Envio del informe intermedio / de progreso
e Informe final
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

BM-Pestana DETALLES

N 2

Pro;ect Mobility Actlvmes and Budget

| Details

‘Content menu S ,’ | Filter
Details Details i
Context Information
Organisations Context
I
I Programme: Erasmus+
Contacts Information
Key Action: Learning Mobility of Individuals
Activities National agency Action Type: Mobility of young people
Call: 2021
Mobility activities Beneficiary organisation
Round: Round 1
|
Fewer Opportunities |1 | Start of Project: 01/06/2021
— —_ End of Project: 30/09/2021
Budget

Project Duration (months): 4 months

Project Information

Grant Agreement No.: 2021-1-R001-KA152-YOU-000003277

Applying on behalf of a consortium: No
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BM-Pestana ORGANIZACIONES

Content menu < Navigation < Associated organisations
Details Q | Search n Organisations(3)
Organisations Benefiary Organisations Legal Name Public . ) .
[v]11] FRole Legal name body i Country City Contacts Actions

Contacts Partner Organisations

SCOALA POSTLICEALA SANITARA ION

SERVICIO ESPANOL PARA LA

EiobaLET2 NANUTI / FUNDATIA GHEORGHE TITEICA caLsRes ©
EL0001838 Scoalz Gimnaziala Mircez Voda — Braila @ i
E10001577 Scozlz Gimnzzizlz Balaceany - Bzlzcearu @ i
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Informacion detallada de cada organizacion




Erasmus+

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

GOBIERNO MINISTERIO S e p Ie;
DE ESPANA DE UNIVERSIDADES

BM-Pestana CONTACTOS

—
£ g —
< | Content menu < Filter <i Contacts
ﬂ. |

= a - | p— =
O . -1 S A, Contact Contact 8 Access
Organisation Organisation : e - 3 Legal Preferred Learning g
First Last Position Email Telephone1 Beneficiar 2 to Actions
Z Z “ Contacts J oip Legal Name. N;m e ot > op it Representative Contact Manager Prafiot o
ﬂ. U i . £10185032 Anna Name 01 email@email.com 31045396 s faize false view © i
m rl plementa;
o — i — HOCHSCHULE
ysical events = KARLSRUHE- sortium Sioe

— £10185032 gy Marie Surname ‘"L;a email@email.com 31045396 false faise false view © i
@) < Budget WIRTSCHAFT
= 2

O £10208677 FACHHOCHSCHULE  Thomas Name Tast email@email.com 31045386 true false false vew ® i

—
m < STIFTUNG

E10208577 FACHHOCHSCHULE  Heike Surname Test2zab email@email.com 31045386 faise faise false vaw © i
Z OSNABRUECK
oc = T
0 -
—

Al menos dos contactos de la organizacion beneficiaria estardn disponibles
en la lista de forma predeterminada, la persona de contacto y el
representante legal del proyecto
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O ~ ~ .
I BM-Pestaina CONTACTOS. Anadir un nuevo contacto
<< D
- 0O
< Wl Contacts(4) ,//
(' \/\
< S ssion e e e gl prefered Leaming A 4
(a wl Legal Name el — ’ p i Contact Manager Project
]
@)
> & KAnesausie.
< 'Q
& o (-]
("2] < )
m N Organisation *
9 : . HOCHSCHULE KARLSRUHE-TECHNIK UND WIRTSCHAFT
2 § | STIFTUNG FACHHOCHSCHULE OSNABRUECK
> (@) i}
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DE ESPANA DE UNIVERSIDADES rwr

Errores frecuentes:

a) Nuestro email no esta dado de
alta en EU Login.

b) El email con el que accedemos es
distinto al del representante legal o
el de la persona de contacto.

M Erasmus+

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.
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BM-Presupuesto

Pro;ect Mobility Actlvmes and Budget

-

Content menu \< | Filter
Details Details
Organisations Context
Contacts Information
Activities National agency
Mobility activities Beneficiary organisation

Fewer Opportunities

Details

Budget

Context Information

Programme: Erasmus+

Key Action: Learning Mobility of Individuals
Action Type: Mobility of young people

Call: 2021

Round: Round 1

Start of Project: 01/06/2021

End of Project: 30/09/2021

Project Duration (months): 4 months

Project Information

Grant Agreement No.: 2021-1-R001-KA152-YOU-000003277

Applying on behalf of a consortium: No

At Lan,

Project list
!

) a
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

Gestion y seguimiento del proyecto

e Consignar la cantidad de gestidon e implementacion que

Gestion e implementacion )
le corresponde a cada uno de los socios.

Reuniones transe l ' | | l de alta las reuniones de coordinacion e introducir

X

lo los
ctos y/o eventos.

¢ Introducir los datos derivados de estas actividades.

Costes excepcionales/necesidades

[ ]
especiales Costes reales (facturas)
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

TRANSFERENCIAS PRESUPUESTARIAS (Clausula 1.17)

Transferencias presupuestarias sin modificacion del Convenio

Se permitira al beneficiario transferir fondos entre las distintas
categorias presupuestarias, ocasionando un cambio del
presupuesto estimativo y de las actividades relacionadas descritas
en el anexo ll, sin solicitar una modificacion del Convenio, tal como
se especifica en la clausula 11.13, a condicidon de que el Proyecto se
ejecute de conformidad con la solicitud relativa al proyecto
aprobado y los objetivos globales descritos en el Anexo Il.

Y siempre gue se respeten las normas especificas que describimos
a continuacion:
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TRANSFERENCIAS PRESUPUESTARIAS (Clausula 1.17)

Transferencias presupuestarias sin modificacion del Convenio

El beneficiario podra trasferir
hasta el 30 % de los fondos
asignados a cada una de estas
categorias y asignarlos a

Eventos multiplicadores cualquier otra categoria
presupuestaria (respetando al
mismo tiempo todos los demads
Actividades de aprendizaje, limites definidos en la presente
ensefianza o formacion cldusula), sin necesidad de
solicitar una modificacion.

Resultados del proyecto
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TRANSFERENCIAS PRESUPUESTARIAS (Clausula 1.17)

Transferencias presupuestarias sin modificacion del Convenio

Actividades de El beneficiario podra realizar
3 prend izaje, cualquie.r transferencia. gntre los
> fondos asignados a «Actividades de
ensenanza o aprendizaje/ensefanza/formacién»
formacion sin necesidad de solicitar una

modificacion.
C1-C2-C3...
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TRANSFERENCIAS PRESUPUESTARIAS (Clausula 1.17)

Transferencias presupuestarias sin modificacion del Convenio

Reuniones

- El beneficiario podra trasferir hasta el
transnacionales de 100 % de los fondos asignados y

proyecto asignarlos a cualquier otra categoria

presupuestaria (respetando al mismo
tiempo todos los demas limites

Apoyo a la inclusion definidos)

SERVICIO ESPANOL PARA LA

para organizaciones
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TRANSFERENCIAS PRESUPUESTARIAS (Clausula 1.17)

Transferencias presupuestarias sin modificacion del Convenio

El beneficiario podra trasferir hasta el

ApOyO a |a 15 % de los fondos asignados a esta

categoria y asignarlos a cualesquiera
otras categorias presupuestarias

inclusion para
E rticia ntes (respetando al mismo tiempo todos

los demas limites definidos en la
presente clausula).
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TRANSFERENCIAS PRESUPUESTARIAS (Clausula 1.17)

Transferencias presupuestarias sin modificacion del Convenio

El beneficiario podra trasferir hasta el
Gestidn y ejecucion del 100 % de los fondos asignados y

proyecto asignarlos a cualquier otra categoria

presupuestaria (respetando al mismo
tiempo todos los demas limites

Costes excepcionales definidos)

relativos a la S , i
subcontratacion v la El beneficiario no podra transferir

adquisicién de bienes y fondos adicionales a estas categorias
servicios presupuestarias sin solicitar una
modificacion.
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TRANSFERENCIAS PRESUPUESTARIAS (Clausula 1.17)

El beneficiario podra transferir fondos
adicionales a estas categorias
presupuestarias sin necesidad de solicitar
una modificacidn, y siempre y cuando se
incluya una justificacion pertinente de los
gastos en el informe final.

<

::' Transferencias presupuestarias sin modificacion del Convenio

oc

<<

ﬁ Costes El beneficiario podra trasferir hasta el 100 %
g exce pciona les para de los fo.ndos a5|gn:‘=|dos y asugnarlc?s a

< .. d cualquier categoria presupuestaria

c.z) Viajes ae coste (respetando al mismo tiempo todos los demas
(@) elevado limites definidos en la presente cldusula).
O
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TRANSFERENCIAS PRESUPUESTARIAS (Clausula 1.17)

Transferencias presupuestarias sin modificacion del Convenio

(=%

No obstante lo dispuesto en las letras a) y b) de la presente clausula, a efectos de
establecer una garantia financiera, en la medida en que asi lo requiera la AN en |la
clausula 1.4.2, los beneficiarios podran transferir fondos asignados a cualquier
categoria presupuestaria (distinta del apoyo a la inclusidn para participantes) y
asignarlos a la categoria presupuestaria «Costes excepcionales».
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COVID-19: Clausula 1.23

5 CLAUSULA 1.23 - NORMAS FINANCIERAS Y CONTRACTUALES ADICIONALES
é APLICABLES UNICAMENTE A PROYECTOS EN LOS QUE SE ORGANICEN

§ ACTIVIDADES VIRTUALES DEBIDO A LA COVID-19

o

E Las normas de esta clausula son adicionales a las ya

v incluidas en las cldusulas 1.2 y 1.2 del Anexo lll, y se P

o aplicaran Unicamente en aquellos casos en que se hayan & o
‘;’ de organizar actividades virtuales debido a la COVID-19. A L .
o

&

La informacién sobre movilidades virtuales se
proporcionara siguiendo las reglas establecidas en el
convenio de subvencion correspondiente.
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COVID-19: Clausula 1.23

CLAUSULA 1.23 - NORMAS FINANCIERAS Y CONTRACTUALES ADICIONALES
APLICABLES UNICAMENTE A PROYECTOS EN LOS QUE SE ORGANICEN
ACTIVIDADES VIRTUALES DEBIDO A LA COVID-19

PARTIDAS DE SALIDA PARTIDAS DE DESTINO

= Reuniones transnacionales
Go(y = Resultados o productos
0 intelectuales
= Eventos multiplicadores
= Actividades transnacionales de
aprendizaje, ensefianza 'y
formacion

Reuniones transnacionales
Eventos multiplicadores
Actividades de aprendizaje,
ensefanza y formacion
Costes excepcionales

SERVICIO ESPANOL PARA LA

<
=
O
<
O
™)
(@]
Ll
<
-
Ll
(@]
<
o
O
<
E
-
<
<
=
O
<
<
o
Ll
-
=




= £ GOBIERNO  MINISTERIO S e p Ie E
fﬁ? B . . ra S m U S +
Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

COVID-19: Clausula 1.23

CLAUSULA 1.23 - NORMAS FINANCIERAS Y CONTRACTUALES ADICIONALES
APLICABLES UNICAMENTE A PROYECTOS EN LOS QUE SE ORGANICEN
ACTIVIDADES VIRTUALES DEBIDO A LA COVID-19

—  PARTIDAS DE SALIDA _— PARTIDAS DE DESTINO

10%

Costes excepcionales*

SERVICIO ESPANOL PARA LA

1. Gestiony ejecucidn

2. Reuniones transnacionales

3. Resultados del proyecto

4. Eventos multiplicadores *para cubrir costes relacionados con la compra y/o
5 Actividades de aprendizaje, alquiler de equipo y/o servicios necesarios para la

realizacién de actividades de movilidad virtual
debido a la COVID-19, incluso si no se hubieran
adjudicado inicialmente fondos a esta categoria de
costes excepcionales

enseflanzay formacion

<
=
O
<
O
™)
(@]
Ll
<
-
Ll
(@]
<
o
O
<
E
-
<
<
=
O
<
<
o
Ll
-
=




ﬁi g2R Eme| SIS Erasmus+
’ Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

COVID-19: Clausula 1.23

1.2 Calculo y documentos justificativos de las contribuciones por unidad

Las condiciones estipuladas para la Gestidn y ejecucidn del proyecto y eventos multiplicadores virtuales
siguen siendo de aplicacién (Anexo lll)

Las pruebas de las actividades
realizadas y los resultados
obtenidos se presentaran en forma
de descripcion de esas actividades
y resultados en el informe final.

Prueba del nimero real de
participantes en la actividad
mediante una declaracidn firmada
por el organizador en la que se
especifiquen el nombre del
participante y el nombrey la
direccion de la organizacion de
envio (si procede).

Ademas, el coordinador transferira
los resultados obtenidos a la
Plataforma de Resultados de los
Proyectos Erasmus+y,
dependiendo de su naturaleza,
estaran disponibles para los
controles y las auditorias en las
instalaciones de los beneficiarios.

SERVICIO ESPANOL PARA LA

Orden del dia detallado y todos
los documentos utilizados en el
evento multiplicador.
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Elaboracion de informes
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COVID-19: Clausula 1.23

reuniones.

2
)
<
o
< 8 1.2 Calculo y documentos justificativos de las contribuciones por unidad
< Wl
e
< !
L
= Q0 . .
CZJ > A. Reuniones transnacionales de proyecto
< © , - L
e S No seran admisibles costes unitarios T T
c"'; n adicionales en caso de actividades virtuales.
o <zf Los recursos disponibles en el presupuesto
z O de “Gestion y ejecucion del proyecto”
w O ., . N
v <Zt cubrirdn los costes relacionados con estas
o
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COVID-19: Clausula 1.23

1.2 Calculo y documentos justificativos de las contribuciones por unidad

B. Actividades de aprendizaje, ensefianza y formacion

a) Calculo del importe de la subvencidon: el importe de la subvencion adopta la forma de
contribucion por unidad en relacidn al apoyo individual.

= No se subvencionara el viaje.
=  Podra proporcionarse también apoyo linglistico en el caso de actividades virtuales aplicando las
mismas normas.

e Apoyo individual: el importe de la subvencion se calcula multiplicando el nimero de dias/meses
de actividad virtual del participante por el 15% de la contribucion por unidad aplicable por
dia/mes al tipo de participante y al pais de destino de que se trate, como se especifica en el anexo
IV del convenio.
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Los dias de viaje anteriores o posteriores a la actividad no podran incluirse en el calculo de la ayuda
individual.
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COVID-19: Clausula 1.23

1.2 Calculo y documentos justificativos de las contribuciones por unidad

B. Actividades de aprendizaje, ensefianza y formacion

Documentos justificativos:

e Apoyo individual: Prueba de asistencia a la actividad en forma de declaracion
firmada por la organizacidon de acogida en la que se especifiquen el nombre del
participante y el propdsito de la actividad, asi como las fechas de inicio y
conclusion de la actividad virtual.

* Apoyo linglistico: Prueba de asistencia a cursos en forma de declaracion
firmada por el proveedor del curso en la que se especifiquen el nombre del
participante, la lengua impartida y la duraciéon del apoyo linglistico.
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COVID-19: Clausula 1.23

11.2. Calculo de los costes reales

A. Apoyo a lainclusion para participantes

El beneficiario podra transferir fondos asignados para cualquier otra categoria presupuestaria a la
de apoyo a la inclusidn, incluso si no se hubieran adjudicado inicialmente fondos a esta categoria.

a) Cdlculo del importe de la subvencién: la subvencién es un reembolso del 100 % de los costes
subvencionables en los que realmente se ha incurrido.

b) Costes subvencionables: costes relacionados directamente con participantes con menos
oportunidades para llevar a cabo actividades virtuales.

SERVICIO ESPANOL PARA LA

c) Documentos justificativos: facturas de los costes reales en las que se especifiquen el nombre y
la direccion del organismo que expide la factura, el importe y la divisa, asi como la fecha de la
factura.
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COVID-19: Clausula 1.23

11.2. Calculo de los costes reales

B. Costes excepcionales

a) Cdlculo del importe de la subvencién: la subvencién es un reembolso del 75 %
de los costes

subvencionables en los que realmente se ha incurrido en la compra y/o alquiler de
equipo y/o servicios.

b) Costes subvencionables: costes relativos a la compra y/o alquiler de equipo y/o
servicios necesarios para la realizacion de actividades de movilidad virtual.

SERVICIO ESPANOL PARA LA

c) Documentos justificativos: prueba del pago de los costes incurridos sobre la
base de facturas en las que se especifiquen el nombre y la direccién del
organismo que expide la factura, el importe y la divisa, asi como la fecha de la
factura.
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

Y si tenemos alguna duda....

= asociaciones.escolar@sepie.es

= gsociaciones.es@sepie.es

= asociaciones.fp@sepie.es

SERVICIO ESPANOL PARA LA

= asociaciones.adultos@sepie.es
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endo mentes
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SERVICIO ESPANOL PARA LA
INTERNACIONALIZACION DE LA EDUCACION
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https://twitter.com/sepiegob/
https://www.facebook.com/ErasmusPlusSEPIE
https://www.instagram.com/sepie_gob/
https://www.youtube.com/channel/UCG9E4RhjlHrq3_uMKShDLYA
https://www.tiktok.com/@sepiegob?lang=es
http://www.sepie.es/
http://www.erasmusplus.gob.es/
https://twitter.com/search?q=#ErasmusPlus
mailto:sepie@sepie.es
https://www.linkedin.com/company/servicio-espa%C3%B1ol-para-la-internacionalizaci%C3%B3n-de-la-educaci%C3%B3n-sepie

